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Vierter Lukassonntag (Der Simann)

Gedichtnis der hll. Viter

des Siebten Okumenischen Konzils

Morgenevangelium VII (Joh 20,1-10)

Kathismata. Erster Ton

Als die Soldaten, Erloser, die Dein Grab,
bewachten, durch das strahlende Lichte des
erschienenen Engels wie tot wurden, verkiindete
er den Frauen die Auferstehung. Dich preisen wir,
den Vernichter der Verginglichkeit, vor Dir fallen
wir nieder, dem aus dem Grab Erstandenen und
unserem einzigen Gott.

Auf freiem Willen wurdest Du ans Kreuz geheftet,
Barmherziger, und ins Grabmal gelegt, als
sterblicher Lebensspender hast Du mit Deinem
Tod die Macht des Todes zerstort. Denn vor Dir
erzitterten die Wichter der Unterwelt, Du hast die
seit Bwigkeiten Gestorbenen mitauferweckt, Du
einzig Menschenliebender.

Maria, du ehrwirdiges Gefal3 des Gebieters, richte
uns in den furchtbaren Abgrund der Verzweiflung,
Verfehlungen und Bedringnisse Gefallene wieder
auf. Denn du bist die Rettung und Hilfe der Siinde
und ihr machtvoller Schutz. Und du rettest Deine
Diener.

Exaposteilaria. Zweiter Ton
Als sie den Stein weggewilzt sahen, freuten sich
die Myrontrigerinnen. Denn sie sahen einen
Jungling im Grab sitzen, der zu ithnen sprach: Seht,
Christus ist auferstanden, sagt es Petrus und den
Jungern: Geht zu den Bergen Galildas, dort wird
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Himmlische Viter, die ihr in der siebten Synode
versammelt seid, bringt ein inbriinstiges Gebet zur
Dreifaltigkeit dar, damit wir von aller Hiresie und
dem ewigen Gericht erlost werden und das
Himmelreich erlangen, die wir eure gottliche
Versammlung preisen.

Auferstehungsstichera. Erster Ton

Wir preisen, Christus, Dein heilbringendes Leiden
und verherrlichen Deine Auferstehung,

Das Kreuz hast Du auf Dich genommen und den
Tod vernichtet, auferstanden bist Du von den
Toten, befriede nun auch unser Leben, Herr, als
einzig Allmachtiger!

Die Unterwelt hast Du entwaffnet und den
Menschen erweckt in Deiner Auferstehung,
Christus. Wirde uns, Dir in reinem Herzen zu
singen und Dich zu verherrlichen!

Deine Gott angemessene Herabkunft
verherrlichen wir und singen Dir, Christus:
Geboren wurdest Du aus der Jungfrau und warst
doch von Ewigkeit her untrennbar beim Vater. Als
Mensch hast Du gelitten und nahmst doch aus
frelem Willen das Kreuz auf Dich. Auferstanden
bist Du aus dem Grab, wie aus einem
Brautgemach hervorgegangen, um die Welt zu
erretten; Herr, Ehre sei dit.

Doxastikon der heiligen Viter. Achter Ton
Die Schar der heiligen Viter kam von allen Enden
des ganzen Erdkreises zusammen und lehrte das
eine Wesen und die eine Natur des Vaters und des
Sohnes und des Heiligen Geistes. Das Mysterium
der Gottesrede, unverfilscht iibergaben sie es der
Kirche. Sie preisen wir im Glauben selig und
sprechen: O gottliches  Eingreifen,  ihr
gottkiindenden Streiter der Anordnung des
Hernn, ihr hellstrahlenden Sterne des geistigen
Firmaments, des  mystischen  Zion, ihr
uniiberwindlichen Mauern, ihr wohlduftenden
Bliten des Paradieses und goldenen Minder des
gottlichen Wortes. Ruhm von Nizda und Glanz
des Erdkreises, bittet instindig fiir unsere Seelen.

Auferstehungsapolytikion. Erster Ton
Der Stein ward versiegelt von den Juden und die
Soldaten bewachten Deinen makellosen Leib.
Doch Du bist, Erloser, am dritten Tage
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auferstanden und hast der Welt das Leben
geschenkt. Darum preisen Dich die himmlischen
Michte, Du Lebensspender. Ehre Sei Deiner
Auferstehung Christus, Ehre Sei Deinem Reiche,
Ehre Sei Deinem Heilsplan, einzig
Menschenliebendet.

Apolytikion der heiligen Viter. Achter Ton
Hochverhertlicht seist Du, Christus, unser Gott,
der Du unsere Viter als Erleuchter auf Erden
eingesetzt und durch sie uns alle zum wahren
Glauben gefithrt hast. Vielerbarmender, Ehre sei
Dir!

Apolytikion der Kirche. Vierter Ton
Befreier der Gefangenen und Beschiitzer der
Armen, Arzt der Kranken und Verteidiger der
Herrschenden, du Triger des Siegeszeichens und
GroBmartyrer Georg, bitte Christus, Gott, unsere
Seelen zu erretten.

Kontakion. Zweiter Ton
Der Christen unfehlbare Behtterin, stete Furbitte
vor dem Schépfer: Uberhére nicht das Flehen der
Stinder, sondern eile, Gitige, uns zu helfen, die
wir dir gldubig rufen. Eile dich und bitte fir uns
um Hilfe, Gottesgebirerin und ewiger Schutz fir
alle, die dich ehren.

Prokeimenon. Vierter Ton
Gepriesen seist Du, Herr und Gott unserer Viter.
Vers: Denn gerecht bist Du in allem, was Du an
uns getan hast.

Apostellesung (Tit 3:8—15)
Mein Kind Titus, dieses Wort ist glaubwiirdig und
ich will, dass du nachdriicklich dafir eintrittst,
damit alle, die zum Glauben an Gott gekommen
sind, darauf bedacht sind, sich in guten Werken
hervorzutun. Das ist gut und fir die Menschen
nutzlich. Lass dich nicht ein auf torichte
Auseinandersetzungen und Erérterungen tber
Geschlechterreihen, auf Streit und Gezidnk uber
das Gesetz; sie sind nutzlos und vergeblich. Wenn
du einen, der falsche Lehren vertritt, einmal und
ein zweites Mal ermahnt hast, so meide ihn! Du
tuweil3t, ein solcher Mensch ist auf dem
verkehrten Weg; er stindigt und spricht sich selbst
das Urteil. Sobald ich Artemas oder Tychikus zu
dir schicke, beeile dich, zu mir nach Nikopolis zu
kommen; denn ich habe mich entschlossen, dort
den Win ter zu verbringen. Den gesetzeskundigen
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Zenas und den Apollos statte fur die Weiterreise
gut aus, damit ihnen nichts fehlt! Auch unsere
Leute sollen lernen, sich in guten Werken
hervorzutun, wo es nétig ist, damit ihr Leben
nicht ohne Frucht bleibt. Es griilen dich alle, die
bei mir sind. Griufle alle, die uns durch den
Glauben in Liebe verbunden sind! Die Gnade sei
mit euch allen!

Evangelium (Lk 8:5-15)

Der Herr erzihlte folgendes Gleichnis: Ein Simann
ging hinaus, um seinen Samen auszusien. Als er site,
fiel ein Teil auf den Weg und wurde zertreten und
die Vogel des Himmels fralen es. Ein anderer Teil
tiel auf Felsen, und als die Saat aufging, verdorrte
sie, weil es ihr an Feuchtigkeit fehlte. Ein anderer
Teil fiel mitten in die Dornen und die Dornen
wuchsen zusammen mit der Saat hoch und
erstickten sie. Und ein anderer Teil fiel auf guten
Boden, ging auf und brachte hundertfach Frucht.
Als Jesus das gesagt hatte, rief er: Wer Ohren hat
zum Horen, der hore! Seine Jinger fragten ihn, was
das Gleichnis bedeute. Da sagte er: Euch ist es
gegeben, die Geheimnisse des Reiches Gottes zu
verstehen. Zu den anderen aber wird in Gleichnissen
geredet; denn sie sollen sehen und doch nicht sehen,
héren und doch nicht verstehen. Das bedeutet das
Gleichnis: Der Samen ist das Wort Gottes. Auf den
Weg ist der Samen bei denen gefallen, die das Wort
horen; dann kommt der Teufel und nimmt das Wort
aus ihrem Herzen, damit sie nicht glauben und nicht
gerettet werden. Auf den Felsen ist der Samen bei
denen gefallen, die das Wort freudig aufnehmen,
wenn sie es horen; aber sie haben keine
Whurzeln:Eine Zeit lang glauben sie, doch in der Zeit
der Prifung werden sie abtriinnig. Unter die Dornen
ist der Samen bei denen gefallen, die das Wort
héren, dann aber hingehen und in Sorgen, Reichtum
und Gentissen des Lebens ersticken und keine
Frucht bringen. Auf guten Boden ist der Samen bei
denen gefallen, die das Wort mit gutem und
aufrichtigem Herzen hoéren, daran festhalten und
Frucht bringen in Geduld. Wer Ohren hat zu héren,
der horel!
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